
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM  

1PM & 7:30PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 

Holy Days / Días Santos 
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,  

8PM (Spanish/Español) 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

3RD SUNDAY OF LENT                  MARCH 19TH, 2017 
3º DOMINGO DE CUARESMA                              19 DE MARZO, 2017 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 
 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

(Bilingual/Bilingüe): 
7PM to 9PM 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

St. Lucy Parish School 
  (408) 871-8023 

www.stlucyschool.org 

ADORATION 
ADORACIÓN 

Thursday / Jueves 
9AM to 6PM 

Have our seeds been growing during Lent?  Are the plants 
shooting out of the soil?  What would happen if you stopped 
watering the plants?  We all know the answer, they would 
slowly wither and die.   If we stop watering our faith, guess 
what will happen?  Yes, same thing…it will wither and die.    

Our Gospel today is an important lesson on what happens 
when we allow God’s grace through Jesus to water our souls…

they flourish and grow in great generosity and abundance.  Jesus speaks 
to the woman at the well today and waters the dry and parched soul with 
words of grace and blessing. (Continued page 5...)  

¿Han crecido nuestras semillas durante la Cuaresma? 
¿Están saliendo las plantas? ¿Qué pasaría si dejas de 
regar las plantas? Todos sabemos la respuesta, que 
poco a poco se marchitan y mueren. Si dejamos de re-
gar nuestra fe, ¿adivinen qué pasará? Sí, lo mismo ... 

se marchitará y morirá. 
  

Nuestro Evangelio de hoy es una lección importante acerca de lo que su-
cede cuando permitimos que la gracia de Dios a través de Jesús riegue 
nuestras almas ... ellas florecen y crecen en gran generosidad y abundan-
cia. Jesús habla con la mujer en el pozo y riega su alma reseca con pala-
bras de gracia y bendición. 
(Continúa en la página 5...)  



 

 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves 

9AM - 6PM 
Friday / Viernes   9AM - 5PM 

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open: 10AM -11:45AM  Mon - Fri 

Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM   
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  marnzen@dsj.org  
 

Rev. Steve Kim 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, skim@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 

 

Irma Alarcón de Rangel 
Director of Children’s Faith Formation /  

Directora de Formación de Fe para Niños   
(408) 378-2464  x 102, ialarconderangel@dsj.org 

 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 

Sandy Hart 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464  x 110, shart@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
(408) 378-2464  x 115, etibke@dsj.org 

 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 

(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 

(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 2 

Lenten Schedule 2017 
     Fridays of Lent 

Stations of the Cross 
7:00 PM English 

 March 24, March 31 
Tenebrae (Ancient Service of the Liturgy of the Hours) 

7:30 PM  April 7 
 

Reconciliation/Confessions (English/Spanish) 
Wednesdays, 6:00pm to 8:00pm   
(March 22, March 29, April 5, April 12) 

 

Fridays, 7:00pm to 8:30pm 
(March 24, March 31, April 7) 

 

Saturdays, 3:30 pm to 5:00 pm 
(March 25, April 1, April 8) 

 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Monday, March 27 - 7:00 pm 

    Eventos de Cuaresma 2017  
 Viernes de Cuaresma 

Viacrucis  
8:00 PM Español 

 24 de marzo, 31 de marzo 
Tenebrae (Antiguo servicio de la Liturgia de las Horas) 

7:30 PM (Inglés con traducción al español) 
Viernes, 7 de abril 

 

Confesiónes en Inglés y Español 
Miércoles, 6:00pm a 8:00pm 

(22 de marzo, 29 de marzo, 5 de abril, 12 de abril) 
 

Viernes, 7:00pm a 8:30pm 
(24 de marzo, 31 de marzo, 7 de abril) 

 

Sábados, 3:30 pm a 5:00 pm 
(25 de marzo, 1° de abril, 8 de abril) 

 

 Celebración del  Sacramento de Reconciliación  
Incluye la confesión privada en Inglés y Español  

Lunes, 27 de marzo - 7:00 PM   



 

 

The offertory collection for March 12th totaled $19,197.  Second Collection for Flood Victims: $1,371 
La colecta del ofertorio del 12 de Marzo fue de $19,197. Segunda Colecta para las victimas de inundaciones: $1,371 

 

The Second Collection scheduled for next weekend is for Catholic Relief Services.    
La segunda colecta para el próximo domingo es para Catholic Relief Services.  

Make your giving easier with ParishPay secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  www.parishpay.com 
or by calling 1-866-727-4741 (5am-9pm, 7 days a 
week) 

Haga su donación más fácilmente con ParishPay 
(entrega electrónica segura). Regístrese en línea con 
www.parishpay.com o llamando al 1-866-727-4741  (5 
am-9 pm, 7 días a la semana) 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
March 20 - March 26 

20 de Marzo - 26 de Marzo 
Monday/Lunes 8AM Maria Gatto + 
Tuesday/Martes 8AM Benedicto Gallego + 
Wednesday/Miércoles  8AM Special Intention for 

Michela Orozco & 
Ramon Martinez 

Thursday/Jueves 8AM Martinez Family 

Friday/Viernes 8AM Orozco Family 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15PM 

Richard J. Mihalaki + 
 
 
Flores Family 

Sunday/Domingo 7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
6PM 
 
7:30PM 

Cortez Family 
 
People of the Parish 
 
Jack Aiello + 
 
Noel Augusto Guillen Marin +  
 
Stella Ferdinand 
 
Cesar Sanchez + 

 

Fourth Sunday of  Lent 
 

Cuarto Domingo de Cuaresma 
 

1st Reading/1ª lectura:   
1 Samuel/1 Samuel  16:1b,6-7,10-13a 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 23:1-6 

2nd Reading/2ª lectura:  
Ephesians/Efesios 5:8-14 

Gospel/Evangelio:  
John/Juan 9:1-41[1,6-9,13-17,34-38] 

MARCH 26TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 26 DE MARCH 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes:  2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 29;  
Rom 4:13, 16-18, 22; Mt 1:16, 18-21, 24a or Lk/Lc 2:41-51a 
Tuesday/Martes: Dn 3:25, 34-43; Ps 25:4-5ab, 6, 7bc, 8-9;  

Mt 18:21-35 
Wednesday/Miércoles: Dt 4:1, 5-9; Ps 147:12-13, 15-16, 19-

20; Mt 5:17-19 
Thursday/Jueves: Jer 7:23-28; Ps 95:1-2, 6-9; Lk/Lc 11:14-23 

Friday/Viernes: Hos 14:2-10; Ps 81:6c-11ab, 14, 17;  
Mk/Mc 12:28-34 

Saturday/Sábado: Is 7:10-14, 8:10; Ps 40:7-11; Heb 10:4-10;  
Lk/Lc 1:26-38 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 
Fr. Mark Arnzen 
Fr. Steve Kim 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

 Mary Frances Teta           Josie Martinez 
Delina Ferretti 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos 
 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org 
 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada de este calendario, visite 
www.stlucy-campbell.org 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 
Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

       

3/20/2017 3/21/2017 3/22/2017 3/23/2017 3/24/2017 3/25/2017 3/26/2017 
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St. Lucy Parish Office 
Will be CLOSED on 

Friday, March 31, 2017 
In Observance of Cesar 

Chavez Day 
 

La oficina de la  
Parroquia de Santa Lucia 

Va a estar CERRADA 
El Viernes, 31 de marzo, 2014 
Por ser el dia de Cesar Chavez 

Parish Staff           
Planning Meeting            

10AM  PAC 

Women's Bible 
Study                    

8AM PAC-A 

Discipulos,            
Grupo Matinal         

9:30AM PAC-B 
Adoration             

9AM  Church 
Girl Scout Brownie 

Troop #62089                
3PM PAC-A 

Faith Formation 
Retreat (English)           

8:30AM  PAC, Lally, 
Gym, Annex 

Preschool (English)          
9AM PAC-A &    

PAC-C 

Music Practice for 
Adoration              

3PM Church 
Scripture Studies                     

10AM PAC-B 
8th Grade Friend-

ship Quilting              
2PM Annex 

Angel's Reading 
Camp                    

4PM PAC 
Funeral                

5PM Church 
Faith Formation 
Retreat (English)           
9:30AM  Church 

Children's Faith 
Formation (English)         
10AM PAC & Lally 

Women's Bible 
Study                 

6:30PM PAC-C 

Vietnamese Prayer 
Group                  

2:30PM Church   

Children's Faith 
Formation (English)         
4PM PAC & Lally 

Benediction               
5:15PM Church 

Discipleship            
Meeting                   

5PM PAC-C 

Bilingual                 
Confessions               

3:30PM Church 

Coro de Niños: 
"Amigos de Jesus y 

Maria" Practice              
11AM Annex 

Grupo de Oración 
Choir Practice          
7PM Church 

Children's Faith 
Formation (Spanish)         
4PM PAC & Lally 

"The Light is On" 
Confessions        
6PM Church 

School - Evening of 
the Arts                 

6:30PM Church 

Bilingual                  
Confessions               
7PM Church 

5:15PM Choir              
Practice         

4:30PM Church 

Children's Faith 
Formation (English)         
10AM PAC & Lally 

EDGE                      
7PM Lally 

RCIC (English)                
6PM Lally   

Novena with Rosary              
6PM Church 

School - Drama Club                    
6PM Gym & Annex 

Stations of The 
Cross (English)  
7PM Church 

Via Crucis Practice      
7PM Church 

Via Crucis Practice              
2:30PM Church 

RICA                     
7PM PAC-A 

11AM Choir            
Practice                     

7PM Church 
RCIC (Spanish)                

6PM Lally   
Parish Leadership 

Night                    
7PM PAC 

Despertar Juvenil          
7PM Lally 

World Wide                
Marriage              

Encounter Renewal              
6PM PAC-A 

Cameroon Mass 
Celebration                  
3PM Annex 

Scripture Studies                     
7PM PAC-B 

Crime Prevention 
Community Watch          

7PM Gym 

RCIA                      
7PM Church,               

PAC-A  & PAC-B 

"The Chosen Teens 
of God" &                   

"One Voice" Choir 
Practice              

7PM Lally 

Spanish                
Bereavement Group   

7PM PAC-C 
  

"With One Voice" 
Choir Practice                  
4PM Church 

Despertar Juvenil                   
7PM Conference 

Room 

High School                
Sacramental           

Preparation - Year 1           
7PM PAC 

Tiger Den Meeting                      
7PM Annex 

7:30PM Lector    
Practice         

7:30PM Church 

Stations of The 
Cross (Spanish)  

8PM Church 
  LifeTeen                 

6PM PAC 

  
Wolves Den             

Meeting                
7PM Annex 

Grupo de Oración - 
Intercedores                
7PM PAC-C 

        

  
Grupo de Oración 

Meeting               
7PM Conference 

Room 
          



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
Nuestro librito de oraciones para la Cuaresma, "Refresca y Renueva Tu Vida" nos 
recuerda hoy que cuando nos volvemos negativos y "buscadores la culpa y las fal-
tas" (p 20) secamos nuestras relaciones amorosas. Más bien estamos llamados a, 
como Jesús, regar las almas de nuestros amigos y vecinos con palabras de bendi-
ción y gracia. Es lo más difícil de hacer, hablar palabras de gracia, pero esto nos 
llama a estar atentos a nuestras palabras y acciones en la vida y como las compar-
timos con los demás. 
 

El próximo lunes 27 de marzo, a las 7:00 p.m. tendremos nuestro Servicio de Re-
conciliación Parroquial. Este es un tiempo maravilloso para celebrar el amor, 
la generosidad y la misericordia de Dios. Es un tiempo para descartar la dureza del 
corazón y abrazar la relación llena de gracia del amor curativo. Jesús quiere que 
estemos con él. Vengan a reunirse con él en este Sacramento de la Reconcilia-
ción. 
 

Que Dios Los Bendiga, El Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
Our Lenten prayer booklet, “Refresh and Renew Your Life” reminds us today when 
we become negative and “fault finders” (p 20) we dry out our relationships of love.  
Rather we are called to, like Jesus, water the souls of our friends and neighbors 
with words of blessing and grace. It is not the most difficult thing to do, speak words 
of grace, but this calls us to be attentive to our words and actions in life and sharing 
with others.   
 

Next Monday, March 27th, at 7:00 p.m. we will have our parish Reconciliation Ser-
vice.  This is a wonderful time to celebrate God’s love, generosity and mercy.  It 
is a time to discard the hardness of heart and embrace the grace-filled relationship 
of healing love.  Jesus wants us to be with him. Come join him at this Sacrament of 
Reconciliation. 
 

God Bless, Fr. Mark  

 
 
 
 
 
 

Proclaiming God's Love Together in Christ, is the theme 
of the 2017 Annual Diocesan Appeal.  Please prayerfully  
consider pledging your support to your parish and our local 
Church by contributing to the ADA. We encourage you to  
consider donating your salary for 1-2 hours each month (1%). 
Many thanks if you have already donated. 
 
 
Proclamando el Amor de Dios Juntos en Cristo, es el  
tema de la Campaña Anual Diocesana del 2017. Por favor 
considere en oración el compromiso de su apoyo a su  
parroquia y a nuestra iglesia local contribuyendo al ADA. Le 
recomendamos que considere donar su salario por 1-2 horas 
al mes (1%). Muchas gracias si ya ha hecho su compromiso. 

$201,134 

$21,383 54 
$28,863 76 
$71,793 172 
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$91,569 228 
$111,834 273 



 

 

Adult Faith Formation  

Formación de Fe de Adultos  

RCIA Retreat: 
 
Last Saturday our RCIA Elect, Candidates & 
Sponsors spent the day reflecting on Jesus' 
words in Luke 9:23, "if you want to follow me you 
must deny yourself, carry your cross and follow-
me daily". They heard from Team Members testi-
mony and had time to commit their life to Je-
sus Christ, see photo, below. We were blessed 
to have the Retreat at St Patrick's Seminary in 
Menlo Park, where Eric Piczon was able to offer 
a tour of the facility.  
 
 
 
 
 
 
Scrutinies: 
At the Masses for 9am on 3/19, 11am on 3/26, and 6pm on 4/2, our RCIA Elect (those to be baptized)  will 
celebrate these rites on the upcoming Sundays of Lent. The Rite of Christian Initiation describes the “The 
scrutinies, which are solemnly celebrated on Sundays and are reinforced by an exorcism, are rites for self-
searching and repentance and have above all a spiritual purpose. The scrutinies are meant to uncover, then 
heal all that is weak, defective or sinful in the hearts of the elect [those preparing for the sacraments of bap-
tism, confirmation and the Eucharist]; to bring out, then strengthen, all that is upright, strong and good. For the 
scrutinies are celebrated in order to deliver the elect from the power of sin and Satan, to protect them against 
temptation, and to give them strength in Christ, who is the way, the truth and the life. These rites, therefore, 
should complete the conversion of the elect and deepen their resolve to hold fast to Christ and to carry out 
their decision to love God above all” (No. 141) 



 

 

Children’s Faith Formation / Formación de Fe para Niños 

Teen Faith Formation 

Jesus Strong Retreat Testimonies: 
 

The retreat in Watsonville was an extremely pleas-
ant experience. The staff and people were amaz-
ing. I got to make new friends and do fun activities. 
It got me out of my comfort zone but most im-
portantly gave me better insight and helped me un-
derstand my religion and things really started to 
connect. The bond between God and I got stronger 
as well as the one with my new friends and other 
people. Connecting non-religious activities with reli-
gion made it less boring and much more tolerable. 
The food was very good. Our “headquarters” where 
we spent most of our time was a very nice place. 
Overall it was a great experience and I would rec-
ommend it to any other teen.        Martin G. 
 
 
 

I’m one of the Confirmation students that attended St. Lucy’s “Jesus Strong” retreat. During the retreat I expe-
rienced new things. I met new people and even kissed a banana-slug. One of the things that most impacted 
me was when they performed a skit that showed us all these different things that try to distance us from God. 
I started to get emotional because I realized that some of the things they were acting out were true in my life. I 
also liked reconciliation. When we had to confess our sins it made me open my eyes and see that I want to be 
a better person. They made us play this one game where we had to crawl under people that was the only 
thing I didn’t like. But other than that I really enjoyed the whole experience and now I’m really looking forward 
to going on more retreats.       AYMB 

 CRS Rice Bowl -  A Catholic Program for Lent / Un Programa Católico para la Cuaresma 

    Esta Cuaresma, los niños de la catequesis y sus familias están poniendo su fe en acción participando en CRS Tazón de Arroz, Catholic Re-
lief Services. Los niños llevaron a casa una caja del Tazón de Arroz para recoger dinero durante la temporada  cuaresmal. El dinero recaudado 
se destinará para acabar con el hambre, tanto aquí en los Estados Unidos y en todo el mundo (a través de Catholic Relief Services). El pro-
grama también incluye actividades que las familias hacen en casa para practicar la caridad, la oración y el ayuno. 
     Esta semana los niños están contando sus bendiciones y aprendiendo en como compartirlas con otras per-
sonas necesitadas —por ejemplo, están dando una moneda por cada grifo que se encuentra en su casa para 
ayudar a las familias en los países que carecen de agua potable. 
    Además, el CRS Rice Bowl ha beneficiado al programa de St. Lucy's Outreach de San Vicente de Paúl, que 
ayuda a las familias necesitadas en nuestra comunidad. 

    This Lent, the children in the catechesis and their families are putting their faith in action participating in 
the  CRS Rice Bowl, Catholic Relief Services' Lenten program. The children took a Rice Bowl box  to collect 
money during the Lenten Season. The money collected will go toward ending hunger both here in the US 
and across the globe (through Catholic Relief Services). The program also includes activities that the fami-
lies do at home to practice almsgiving, prayer and fasting. 
    This week the children are counting their blessings at home and learning how to share them with others in 
need -for example, they are giving a coin for every faucet found in their home to help families in  countries 
who  are lacking of drinking water.   
    Also the CRS Rice Bowl has benefited the St. Lucy’s Outreach program of Saint Vincent of Paul who help 
families in need in our community.  

To learn more about the CRS Rice Bowl program, please see the page http://www.crsricebowl.org and if you would like to participate please stop by 
the parish office to pick up a Rice Bowl box or make a donation scanning the PayBee QR code. / Para obtener más información sobre el programa 
CRS Rice Bowl, por favor vaya a la página http://www.crsricebowl.org y si usted quisiera participar por favor pase por la oficina parroquial para 
recoger una caja de arroz o hacer una donación usando el PayBee QR. 
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Announcements 

ADORATION:  
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45  

 

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM 

St. Lucy’s Prayer Chain: If someone is sick or out 
of work or  in need of some sort of healing, contact us 
at stlucysprayerchain@gmail.com, or telephone Rose 
@ 408/378-1276. 

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in 
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

Money Counter Ministry needs Volunteers 
 

Are you detail oriented?  Is so you are the person we are 
looking for!  We are searching for help in the Money Count-
ing Ministry on Monday evenings from 5-7:30 p.m. every 
other week. 10-Key by touch would be very helpful however 
not mandatory. This group is a dedicated group of people 
who care about this ministry and could really use your 
help.  Please reach out to Kim Barbieri 
@markkimbarbieri@gmail.com or Susan Dunn 
@susandunn117@yahoo.com. You can come and check 
out what we do any Monday evening with advance notice.  

SVDP / OUTREACH OFFICE CORNER 
 

CRS Rice Bowl Program Benefits St. Lucy: The 
Catholic Relief Service (CRS) Rice Bowl program is 
held during Lent each year.  In 2016, the CRS Rice 
Bowl program awarded over $36,000 in grants to local 
Diocese of San Jose parishes and schools, using 
25% of the CRS Rice Bowl funds that were re-
ceived.  The St. Lucy Conference of SVDP received 
three grants of $1,000 each in 2016.  The grants are 
being used to fund food pantry supplies, food vouch-
ers to fast food restaurants for the homeless and for 
Easter meals for some of our needy families.   If you 
want to get involved with the Rice Bowl program or 
donate to this effort please contact Irma Alarcón de 
Rangel at (408) 378-2464 x 102, 
  

Do You Shop via the Internet? 
Help SVDP by using: Goodsearch.com - Select Soci-
ety of St. Vincent de Paul - Santa Clara County (San 
Jose, CA) as your charity. 
When purchasing goods or services using Amazon go 
to Amazon Smile first and choose "St. Vincent De 
Paul Society of Santa Clara County" as your charity. 
  

Third Sunday of the Month Food Collection/Food 
Pantry Needs: Our monthly non-perishable food 
collection will be held the weekend of March 18-
19.  Non-perishable items are needed such as Peanut 
butter and jelly, pasta such as spaghetti, shells, noo-
dles, hearty soups, canned fruits and vegeta-
bles.  Toiletries and men and women’s socks are al-
ways welcome.  Please check the expiration date on 
the food that you give us.  We cannot give out food 
past the "Best Used By" date or if the package has 
been opened.  Remember - Check the Date before 
you Donate.  Either bring your food donations to Mass 
next weekend or bring them to the Outreach Office 
between 10 am and 11:45 am Monday thru Friday.    

SVDP/Outreach Volunteer Opportunities: We are 
looking for volunteers that can dedicate either two 
hours a week or two hours every other week between 
10 am and 11:45 am to helping those in need. We 
especially need bilingual volunteers for Mondays and 
Wednesdays. 

Holiday Bulletin Deadline Announcement: 
All advertisements to appear in the bulletin for 
the following dates must be submitted on or be-
fore the due dates indicated: 

BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 
Sun. April 9, 2017 Wed. Mar 29, 2017 at 12PM 

Sun. April 16, 2016 Wed. April 5, 2017 at 12PM 

Sun. April 23, 2017 Wed. April 5, 2017 at 12PM 



 

 

ADORACIÓN:  
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45 

 

Adoración por las Vocaciones: 3:15 a  4:15 PM 

Cadena de Oración de Santa Lucía: Si alguien está 
enfermo o fuera del trabajo o necesita un tipo de cu-
ración, póngase en contacto con nosotros a 
stlucysprayerchain@gmail.com, o por teléfono Rose 
al 408-378-1276 (Español al 408-378-2464). 

Ministerio de Mantón de Oración: Si está enfermo 
o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@dsj.org 

 

Anuncios 
El Ministerio para Contador el Dinero  

Necesita Voluntarios 
 

¿Es usted detallista? Puede ser que usted es la persona 
que estamos buscando. Estamos buscando ayuda para el 
ministerio que cuenta el dinero los lunes por la noche de 
5pm a 7:30 p.m. cada dos semanas. Este grupo es un gru-
po dedicado de personas que se preocupan por este mi-
nisterio y realmente podrían usar su ayuda. Por favor, pón-
gase en contacto con a Kim Barbieri al markkimbarbie-
ri@gmail.com o Susan Dunn al susandunn117 @ 
yahoo.com. Usted puede venir y ver lo que hacemos cual-

OFICINA DE SERVICIOS SOCIALES 
 

Beneficios del Programa CRS Tazón de Arroz: El 
programa de Catholic Relief Service (CRS) de “Tazón 
de Arroz” se lleva a cabo durante la Cuaresma cada 
año. En 2016, el programa CRS Rice Bowl otorgó 
más de $36,000 a la diócesis y parroquias de la dió-
cesis de San José, usando el 25% recibidos. La Ofici-
na de Servicios Socielas de St. Lucy de recibió tres 
donaciones de $1,000 cada una en 2016  que se utili-
zaron para financiar la despensa de alimentos, vales 
de comida para restaurantes de comida rápida para 
las personas sin hogar y para las comidas de Pascua 
para algunas de nuestras familias. Si desea participar 
en el programa de Tazón de Arroz o donar a este es-
fuerzo por favor comuníquese con Irma Alarcón de 
Rangel al (408) 378-2464 x 102. 
 

¿Compra por Internet? 
Ayuda a la Oficina de Servicios Sociales usando: 
Goodsearch.com - Seleccione la Sociedad de San 
Vicente de Paúl - Condado de Santa Clara (San José, 
CA) como su obra de caridad. 
Cuando compra bienes o servicios usando Amazon, 
vaya a Amazon Smile primero y elija "San Vicente De 
Paul Sociedad del Condado de Santa Clara" como su 
caridad. 
 

Colecta de Alimentos para la Despensa el Tercer 
Domingo del Mes: Nuestra colecta mensual de ali-
mentos no perecederos se llevará a cabo el fin de se-
mana del 18 al 19 de marzo. Necesitamos crema de 
cacahuate y jalea, pasta como espagueti, pastas, so-
pas, frutas y verduras enlatadas. También necesita-
mos artículos de tocador y calcetines de hombres y 
mujeres. Por favor, compruebe la fecha de caducidad 
de los alimentos que nos da. Traiga sus donaciones 
de alimentos a la Misa el próximo fin de semana o 
llévelas a la Oficina de lunes a viernes. 
  
Oportunidades de Voluntariado: Estamos buscan-
do voluntarios dos horas a la semana o dos horas ca-
da dos semanas entre las 10 am y las 11:45 am. Es-
pecialmente necesitamos voluntarios bilingües para 
los lunes y los miércoles. 

Anuncio de Fechas de entrega para el Boletín: 
Para que los anuncios aparezcan en los boletines 
durante la temporada de fiestas en diciembre debe-
rán presentarse a la oficina de la parroquia antes de 
las fechas indicadas: 

BULLETIN  FECHA 
Dom. 9 de Abril 2017 29 de Marzo a las 12PM 

Dom. 16 de Abril 2017 5 de Abril a las 12PM 

Dom. 23 de Abril 2017 5 de Abril a las 12PM 



 

 

BEYOND OUR PARISH / FUERA DE NUESTRA PARROQUIA 

WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER: 
 

A Worldwide Marriage Encounter Weekend is like 
Spring-time.  It’s a weekend of fresh air, the rebirth 
of romance and new beginnings.  If you’d like to 
make your marriage even more special than it al-
ready is – call now!  The next Marriage Encounter 
Weekend is May 19-21, 2017 in Mountain View.  For 
more information visit our website 
at: sanjosewwme.org or contact Ken & Claranne 
at applications@sanjosewwme.org or 408-782-
1413. 

 

 
Holy Mass for the Sanctity of Human Life & Potluck –  

March 21st – 7:30pm 
St. Lawrence the Martyr Parish 1971 St. Lawrence 

Drive, Santa Clara 
Candlelight Procession for Life – April 7 – 7pm – St. 

Leo Church 
Daily Prayer Vigils – March 1st – April 9th -1691 The 

Alameda, San Jose 
Sign up for an hour a week during hours of 7am to 

7pm at missmaryann7@yahoo.com 
Or call Glen at 408-771-8763 or go to  

 www.40daysforlife.com/sanjose 

Sacred Heart Lenten Parish Mission: Stay With Me   Presented by Sr. Paule Freeburg 
 

Sr. Paule Freeburg is a published song writer, author; director of adult spirituality, and writer of children’s books. 
Our three day Parish Mission will be held in the church. Sessions will be at 1:00-2:00 PM and repeated at 7:30-8:30 PM 
Monday, March 20 - The Woman At the Well - She stayed in the conversation with Jesus and it changed her life. 
Tuesday, March 21 - Busy Martha listens to Jesus and she struggles to believe. 
Wednesday, March 22 - Mary Magdalene stays with Jesus and is transformed What will happen if we stay in the con-
versation with Jesus? 
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Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

State Farm Insurance

John
Wheeler
Agency

Parishioner
Se Habla Español

2470 S. Winchester #A
Campbell, CA

408-378-3403
john@johnwheelerinsurance.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

JJooee  LLiimmaa SSaamm  CCaammppaaggnnaa VViinnccee  LLiimmaa

LLiimmaa--CCaammppaaggnnaa--AAllaammeeddaa  MMiissssiioonn  CChhaappeell  FD-1949

““SSaann  JJoossee’’ss  PPrreemmiieerr  FFuunneerraall  PPrroovviiddeerr””  
660000  SS..  22nndd  SStt..,,  SSaann  JJoossee,,  CCAA  9955111122  ••  440088--228888--99118888

SSeerrvviinngg  OOuurr  CCoommmmuunniittyy

DDoonn  LLiimmaa MMaarriiaa  CCaammppaaggnnaa JJooee  CCaammppaaggnnaa

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Call Angel
800.675.5051

www.jspaluch.com

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

513459 St Lucy Church

Pain Relief Chiropractic
Dr. William Holdsworth, DC

Short-Term Care For Your Neck & Back Pain
Accepts M.D. Referrals • Affordable • Insurance Accepted

Be Seen Today • Walk-Ins Welcome • No Appointment Needed
Member of ChiroTrust® (www.Chiro-Trust.org) • Parishioner

1836 Hamilton Avenue, San Jose, CA 95125

408-785-0631
www.DrWilliamHoldsworthBlog.com

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205

Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

BRE#01359475

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166

Brian or Sally, coordinators
860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

If You Live Alone You Need LIFEWatch!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW! 800.393.9954

FREE Shipping
FREE Activation

NO Long Term Contracts

Solutions as Low as$1a Day!

Simple To
Complex

Tax Issues
“Tax Payers Saved $$$$

Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

sallyanneea@taxladyx.com 408-455-8877

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH            TALK        24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee  ➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

........ ........

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Following Jesus Every Day:Following Jesus Every Day:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including
a meditation, a prayer, a simple activity for the day and
a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent

and Eastertime, or for any time of year!

800-566-6150 • www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

Sana Zeglinski, Realtor 
Century 21 Alpha 
(408) 644-7671

Buy or Sell
Experience! Honesty! Integrity!

BRE # 01450343

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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